M5 .308 TAKEDOWN PIN - BRN AR-308/M5 TAKEDOWN PIN

The Aero Precision M5 Takedown Pin is a custom design to match up with their
M5 lower receiver. They will also work with DPMS pattern lower receivers.

Attributes

Name: BRN AR-308/M5 TAKEDOWN PIN
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100034025

Mfr. No.: APRH100114C

Make: AR .308

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 108mm

e UPC: 815421021356

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den M5 .308 Takedown
Pin
Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Aero Precision M5 .308 Takedown Pins. Dieser Takedown Pin wurde
speziell fir die Verwendung mit lnrem M5 Lower Receiver entwickelt und bietet eine hervorragende Passform,
die auch mit DPMSMuster Lower Receivern kompatibel ist. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Takedown Pin nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von

Firearms vertraut sind.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Takedown Pins, um sicherzustellen, dass er keine sichtbaren

Schaden aufweist.

¢ Lagern Sie den Takedown Pin an einem sicheren Ort, der flr Kinder unzuganglich ist.

¢ Informieren Sie sich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von
Firearms betreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Takedown Pin nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung

feststellen.
¢ Achten Sie darauf, dass der Takedown Pin ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie die Firearm

verwenden.
¢ Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Firearms arbeiten.
e Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Takedown Pins:

o Entfernen Sie den alten Takedown Pin (falls vorhanden) vorsichtig.
o Setzen Sie den neuen M5 .308 Takedown Pin in die vorgesehene Position ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Pin vollstandig eingerastet ist und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung des Takedown Pins:

o Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Takedown Pin sicher sitzt.
o Fuhren Sie bei Bedarf eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Pin
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Takedown Pin gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.

e Wenn der Takedown Pin beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder im Falle von Fragen zu Sicherheit und Verwendung des M5 .308 Takedown Pins,



wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei Bedarf Unterstutzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte regelmaRig auf Sicherheitsupdates Uberprift werden sollten. Informieren
Sie sich Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.



M5 .308 Takedown Pin Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision M5 Takedown Pin. This product is designed for use with the M5 lower
receiver and compatible with DPMS pattern lower receivers. This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe and effective use of the takedown pin in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the takedown pin for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any safety concerns or product issues, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction.
o Using the takedown pin with incompatible receivers can cause damage or injury.

¢ Avoiding Hazards:

o Always verify compatibility with your lower receiver before use.

o Do not attempt to modify the takedown pin or use it in any way other than intended.
o Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the takedown pin.
o Use appropriate tools and follow safe handling practices when working with firearms.

¢ Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, such as a punch tool if required.

2. Installation:

o Align the takedown pin with the designated holes on the lower receiver.
o Carefully insert the takedown pin into the receiver, ensuring that it fits securely.
o Use a punch tool if necessary to gently tap the pin into place, ensuring it is fully seated.

3. Usage:

o To remove the takedown pin, ensure the firearm is unloaded.
o Push the takedown pin from the opposite side to disengage it from the receiver.



o Always check that the pin is secure before using the firearm.
4. Postinstallation Check:

o After installation, perform a function check to ensure the takedown pin operates correctly.
o Inspect the surrounding area for any signs of damage or misalignment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the takedown pin in accordance with local regulations regarding metal products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the M5 .308 Takedown Pin, please consult your retailer or a
qualified firearms expert.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Aero Precision M5 Takedown Pin. Your
responsible use contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el PIN de Desmontaje M5 .308 AERO
PRECISION

Introduccion
Gracias por elegir el PIN de desmontaje Aero Precision M5. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una

solucién segura y eficiente para tu receptor inferior M5. Es importante seguir todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el PIN de desmontaje fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto estd dafado, no lo utilices y contacta al fabricante.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

» Si experimentas algln problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el receptor inferior esté correctamente instalado antes de usar el PIN de desmontaje.
No fuerces el PIN de desmontaje en su lugar; esto podria causar dafios al receptor.

Siempre utiliza equipo de proteccion personal adecuado al manipular armas de fuego.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Ten en cuenta que el uso inadecuado puede resultar en lesiones graves o dafios a la propiedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada y en un entorno seguro.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

o Localiza el 4rea de montaje en el receptor inferior M5.
o Inserta el PIN de desmontaje en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Verifica que el PIN esté bien asegurado y no se mueva.

3. Uso:

o Para desmontar, simplemente retira el PIN de desmontaje siguiendo el mismo procedimiento
inverso.

o AsegUrate de que el receptor inferior esté en una posicidn segura antes de realizar cualquier
ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el PIN de desmontaje en la basura comun.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y piezas de metal.



¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor
contacta al fabricante directamente. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu producto de manera
segura.



Guide de Sécurité pour le Pin de Démontage M5
Aero Precision

Introduction
Le pin de démontage M5 d'Aero Precision est un composant essentiel pour le récepteur inférieur M5 et les

récepteurs au format DPMS. Ce guide vise a assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du pin et remplacele s'il est endommagé.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne force jamais le pin lors de I'installation ou du démontage.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le pin ou le récepteur.

Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne pas utiliser le pin si tu remarques des fissures ou des déformations.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le récepteur est vide et déconnecté de toute source de puissance.
o Rassemble les outils nécessaires : un marteau en plastique et un poingon.

2. Installation :

o Aligne le pin de démontage avec le trou prévu dans le récepteur.
o Utilise le poingon pour insérer doucement le pin dans le trou.
o Tape légerement avec le marteau en plastique jusqu'a ce que le pin soit complétement en place.

3. Démontage :

o Pour démonter, utilise le poincon pour pousser le pin dans le sens opposé.
o Retire le pin en veillant a ne pas endommager le récepteur.

4. Vérification :

o Apres l'installation, vérifie que le pin est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le pin de démontage dans les ordures ménageéres.

¢ Si le produit est endommagé, consulte les réglementations locales pour le recyclage des piéces
métalliques.

e Suis les directives de mise au rebut des produits électroniques si applicable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources
locales ou les plateformes de sécurité des consommateurs.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le pin de démontage M5 d'Aero Precision en toute sécurité. Pour toute
information complémentaire, n'hésite pas a consulter les ressources en ligne ou a contacter un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno di
Smontaggio M5 Aero Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto il Perno di Smontaggio M5 di Aero Precision. Questo prodotto & progettato per garantire
un utilizzo sicuro e affidabile con il ricevitore inferiore M5 e con ricevitori inferiori in stile DPMS. E importante
sequire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto
funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il perno di smontaggio se presenta segni di usura o danni.

Non forzare il perno durante l'installazione o la rimozione.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti o attrezzi associati al prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o rimuovere il perno.
Segui sempre le leggi e le normative locali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Perno di Smontaggio:

o Posiziona il ricevitore inferiore M5 su una superficie stabile.

o Inserisci il perno di smontaggio nell'apposito alloggiamento del ricevitore.
o Spingi delicatamente il perno fino a quando non & completamente inserito.
o Verifica che il perno sia sicuro e non si muova.

3. Rimozione del Perno di Smontaggio:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Utilizza un attrezzo appropriato per estrarre il perno di smontaggio.
o Tira delicatamente il perno fino a rimuoverlo dall'alloggiamento.

4. Uso del Perno:

o Utilizza il perno di smontaggio solo come indicato.
o Evita di utilizzare il perno con forze eccessive.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o I'uso del Perno di Smontaggio M5 di Aero Precision, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale di Aero Precision. Assicurati di avere a disposizione
il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.



Brukerhandbok for M5 .308 TAKEDOWN PIN AERO
PRECISION BRN AR308/M5 TAKEDOWN PIN

Introduksjon

Takk for at du valgte M5 .308 Takedown Pin fra Aero Precision. Dette produktet er designet for & gi en sikker og
palitelig lasning for ditt M5 lower receiver. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Folg oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga bruk av produktet hvis det er synlige skader.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
Installer produktet i et godt opplyst omrade for 8 unnga uhell.

Sgrg for at alle deler er korrekt festet fgr bruk.

Ikke bruk produktet til formal som ikke er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktgy tilgjengelig for installasjon.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon av Takedown Pin:

o Plasser takedown pin i det angitte hullet pa M5 lower receiver.
o Trykk pin pa plass til den klikker.
o Kontroller at pin er sikkert festet og ikke kan fijernes uten a bruke verktay.

3. Bruk av Takedown Pin:

o For & ta ned vapenet, trykk pa takedown pin for a frigjgre upper receiver.
o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du utfgrer denne handlingen.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet regelmessig for a fijerne smuss og rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst oppbevar denne handboken for fremtidig referanse. Takk for at du velger Aero Precision for dine
behov!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaczepu M5 .308
TAKEDOWN PIN AERO PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zaczepu M5 .308 TAKEDOWN PIN firmy AERO PRECISION. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj tylko z dolnymi receiverami M5 lub w wzorze DPMS.

¢ Przed instalacjg upewnij sie, ze wszystkie czesci s czyste i suche.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym klucze i srubokrety.

2. Instalacja:
o Umies¢ zaczep w odpowiednim miejscu na dolnym receiverze.
o Uzyj Srub i narzedzi, aby zabezpieczy¢ zaczep na miegjscu.
o Sprawdz, czy zaczep jest prawidtowo zainstalowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj zaczepu zgodnie z instrukcjg obstugi dolnego receivera.
o Regularnie sprawdzaj, czy zaczep dziata prawidtowo i nie wymaga konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zaczep M5 .308 TAKEDOWN PIN nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
organem lub przedstawicielem producenta.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukgcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje i innych
uzytkownikdw.



M5 .308 TAKEDOWN PIN TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Aero Precision M5 .308 Takedown Pin tuotteen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
yhteensopivaksi M5alareunojen kanssa, mutta se toimii myés DPMSmallin alareunojen kanssa. On tarkeaa
noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa, ilmoita siita valittémasti viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa lampdtiloissa.

Al koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Poista kaikki vanhat osat huolellisesti.

o Asenna uusi takedown pin paikalleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
o Tarkista, ettd takedown pin liikkuu sujuvasti.

2. Kaytto:

o Kayta takedown pin tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista tuotteen kunto saanndllisesti kayton aikana.
o Al kéayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, ellei se ole sallittua.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tarkeaa, etta noudatat
naita ohjeita tuotteen turvallisen kaytdon varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for M5 .308 Takedown Pin

Introduktion

Tack for att du valt M5 .308 Takedown Pin fran Aero Precision. Denna produkt ar designad for att passa perfekt
med M5 underrecivrar och ar ocksa kompatibel med DPMSménstrade underrecivrar. For att sakerstalla saker
anvandning och lang livslangd, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas fér saker hantering av vapen och tillbehér.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du upptacker nagra defekter.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och hantering av vapen.

Anvand produkten endast for avsedda andamal och i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Takedown Pin:

o Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan installation.

o Placera Takedown Pin i det avsedda facket pa M5 underrecivern.

o Tryck forsiktigt in pinnen tills den sitter ordentligt pa plats.

o Kontrollera att pinnen ar korrekt installerad och fungerar som avsett.

2. Anvandning av Takedown Pin:

o For att ta bort underrecivern, tryck pa Takedown Pin och dra forsiktigt isar de tva delarna.
o Se till att vapnet ar avlastat innan du utfér denna atgard.
o Efter anvandning, kontrollera att Takedown Pin ar i gott skick och fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsregler.

e Om produkten ar skadad eller defekt, 6vervag att atervinna den genom en auktoriserad
atervinningscentral.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information om sakerhetsatgarder och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av stérsta vikt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Taktovaci kolik Aero Precision M5 .308

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Taktovaci kolik Aero Precision M5 .308. Tento produkt je navrzen tak, aby byl
kompatibilni s dolnimi pfijimaci M5 a DPMS. Abychom zajistili vasi bezpelnost a spravné pouzivani produktu,
prosime, abyste si peclivé preletli nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze podle uréeného ucelu.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny, nez jej zaCnete pouzivat.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci a pouzivani Taktovaciho koliku se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajisténa
nebo bez naboje).

e Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

¢ NepokousSejte se upravit nebo modifikovat Taktovaci kolik mimo doporucené postupy vyrobce.

e Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani, prestarite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni prostiedi bezpecné a dobre osvétlené.

2. Instalace Taktovaciho koliku:

o Ujistéte se, ze je zbran v bezpe¢ném stavu.
o Opatrné vlozte Taktovaci kolik do dolniho pfijimace.
o Zkontrolujte, zda je kolik spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti produktu:

o Po instalaci se ujistéte, Ze je kolik pevné na svém misté.
o Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pokyny vyrobce zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte podle mistnich predpis(i o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze méte k dispozici potfebné informace pro identifikaci produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Taktovaciho koliku Aero Precision M5 .308.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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